Az Orék Viros oldaldban

Csorba Gy6z6 Itdlidja'

-ben szép vélogatist adott kozre Csorba Gy8z6 verseib6l a Ba-
1 9 9 1 ranya Megyei Konyvtir Egy eltiint pécsi utcdra cimmel. Ezzel

koszontotte az intézmény a konyvtarosként is maradandot
alkoté koltst 75. sziletésnapja alkalmibdl. A Tiiskés Tibor szerkesztésében
megjelent kotet ajanlé soraibdl idézek: ,Fél évnél hosszabb ideig nem volt tavol sziils-
vdrosdtdl. (...) Meglakta a varos tobb hdzdt, de viltozatlanul Pécsett él. (... ) Koltészeté-
nek kozponti élménye a kirnyezethez, a vdroshoz, a természethez, a kerthez, a csalddhoz
[fiiz6dé személyes emberi kapesolat.”” Hozziteszem: ez a kézponti élmény akkor is a
lényege maradt Csorba Gy6z6 koltészetének, amikor kételessége vagy személyes
kivinsaga kiilfoldre szélitotta. Ilyenkor 4j néz8pontbdl tekinthetett sziikebb haza-
jara, szeretett vdrosdra és csaladjara, s ez uj inspirdciokkal gazdagitotta koltészetét is.

Elete sordn tobb orszagban megfordult, de aligha megalapozatlan az a
feltételezés, hogy a legmaradandébb élménye Italia volt. Kivaltképp az a kozel
ot honap a Rémai Magyar Akadémidn, mely 1947/48-ban adatott meg szdmdra,
a Kardos Tibor éltal kezdeményezett meghivist kévetden. Errél az 6t hénaprol
egyébként ugyszélvin mindent tudhatunk, Csorba rémai foljegyzéseinek, illetve
Csuhai Istvan forrasértékd publikiciéinak koszoénhetSen.® 1969 nyarin, amikor
az Irészovetség kiildstteként egy teljes (nyari) honapot tolthetett Rémaban, tdbb
nyilatkozatdbdl is kittinik, valahogy nem taldlta sem a korabbi varost, sem az aka-
démiat. Ot évvel késSbb felesége tarsasagaban utazott az Ordk Virosba; az akadé-
mia ekkor inkdbb csak elkertilhetetlen szalldshely volt szdmara.

Taldn megengedhetd, hogy bevezetésként Csorba Gy6z8 konyvtari jelenlétéhez
kapcsol6ds, személyes emlékeket idézzek. Ezt kovetéen Csorba Gy6z6 ,els6 Ita-
li4jarsl” sz6lok, majd a masodikrél is, nem utolsésorban Pintér Laszlénak készon-
het8en, aki a csaladi gytjteménybdl el6vardzsolta és rendelkezésemre bocsitotta a
kolts 1969. juliusi foljegyzéseit.

! Jelenkor, 2018.12., 1465-1476.

2 Csorba Gy6z6: Egy eltiint pécsi utcdra. Pécs, Békéscsaba, Baranya Megyei Konyvtir, Békés
Megyei Kényvtir, 1991. (Pannénia Konyvek)

3 Csorba Gy6z6: A vdros oldaldban. Beszélgetések. A kérdezs: Csuhai Istvin. Pécs, Jelen-
kor, 1991.; Csorba Gy8z8: Romai foljegyzések, 1947—-1948. Pécs, Pro Pannonia Kiadéi
Alapitvany, 2002. (Pannénia Kényvek). A foljegyzésekbdl részleteket mir az 1996.
novemberi Jelenkorban kozzétett Csuhai Istvin.
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Koényvtari beszélgetések
4

rasom cimét Csorba sokat idézett verse, A vdros oldaldban inspirilta. De

minek, kinek készonhetem a jelen széveg témdjat? Mindenekel6tt maga-

nak a koltének, hadd mondjam igy, Gy6zdnek, aki életinterji-kétetét, 4
vdros oldaldban® egy példinyit a kovetkezd bejegyzéssel egyénitette szimomra
1991. november 7-én: ,Eletem néhdny sitét és vildgos pontjdt Boda Miklds bardtom
szeretetébe ajanlom.” Hogy életének egyik legviligosabb pontja, ahonnan 4j néz6-
pontbdl tekinthetett sziilévirosira, sziikebb lakhelyére és csaladjara, Itdlia volt, ak-
kor valt egyre vildgosabbd szamomra, amikor tobb éven ét a tirsa lehettem, el6bb
a Pannénia Kényvek kiadéi tandcsdban, majd a megyei konyvtarban is.

Emlékeztetek arra, hogy munkajira, inspirdl6 jelenlétére legalibb a hét egy
napjin, nyugdijas éveiben is igényt tartott a Baranya Megyei Konyvtir. Amig az
egészsége engedte, élt is ezzel a lehetSséggel, s ebben veje, Pintér Laszl6 segitségé-
re szamithatott. Mint mindenki, én is megtiszteltetésnek tartottam, ha alkalomad-
tan beinvitalt a munkaszobdjdba, egy kis eszmecserére. Erdeklsdése esetemben az
Orok Virosnak is szolt, ahonnan nem sokkal elébb, 1984 derekin érkeztem haza
Pécsre, miutin, mint annak idején & is, kereken 6t hénapig, februdrtdl juniusig
lehettem a Rémai Magyar Akadémia lakéja. Nemcsak Rémiaban, mas olasz viro-
sokban is mindenekel6tt Janus Pannonius nyomdban jartam, s erre igencsak oda-
figyelt Csorba Gy6z4, a kivalé Janus-fordité. O - tudjuk j6l — nem csak Janust és
nem is csak latinbél forditott. Olyan olasz nevek is szerepelnek a miforditéi élet-
mivében, mint Rinaldo d’Aquino, Guido Cavalcanti, Dante Alighieri, Francesco
Petrarca, Giovanni Pontano, Angelo Poliziano, Alessandro Manzoni, Giuseppe
Ungaretti és még sorolhatndm.’

1984. februari kiutazdsom el6tt néhany héttel sokat beszélgettink Gy6zdvel
Janusrél. Tandcsokat adott, mikozben a lelkemre kototte, nehogy csak a konyv-
tarakat és a levéltirakat bujjam, jirjam a virost is, mert az élet, a2 mindennapok
tanulmanyozisa a legizgalmasabb téma. (,4 Janus-kutatds meg kotelesség” — tette
hozz4 megengedSen.) Minderre Simeon tinédése cimi kotetének 1983. december
7-én kelt bejegyzése is emlékeztet: ,Boda Miklisnak bardti szeretettel Janus Pan-
nonius jegyében is.” A dedikalt kotetben mintegy a beszélgetéseink folytatdsa-
ként olvastam a Dohdny-dolgok cimi, a hetvenéves Kalnoky Lészlét készonté
verset. Csorba készontéje tulajdonképpen egy régi és igaz torténet, mely az
akadémia kozelében, a Campo dei Fiori egyik ,életes” mellékutcdjiban jatszédik.
Amikor négy év multin, 1989 februirjaban tilkoros 6sztondijasként, ismét
elindulhattam Itilidzba, immair nemcsak Janus Pannonius, hanem a kdzépkori
pécsi egyetem torténete irdnti érdeklédéssel, megint hozza fordultam tandcsért.

4 Csorba, 4 wvdros..., 1991.

S Csorba Gy6z6: Kettsshangzat. Vilogatott miiforditdsok. Budapest, Eurépa, 1976.; Tis-
kés Tibor szerk.: Csorba Gyizé, a fordits. Pécs, Pro Pannonia Kiadéi Alapitvany, 1998.
(Pannénia Konyvek)
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Ekkor ajindékozott meg egyik, 4ltala muzedlisnak nevezett verseskotetével (4
526 iinnepe, 1959) és ajanlasival, mely igy szol: ,Boda Miklds kedves bardtomnak,
konyvtdri kollégamnak éleléssel: Csorba Gyizd, 30 éves késéssel, 89. jan. 18-dn.” Nem
volt véletlen a vilasztdsa, hisz ebben a kotetben olvashaté az Olasz hangulatok
ciklus, vagyis az a kilenc vers, mely Gy6z6 elsé itéliai ,jelenlétének” 4llit nem
akdrmilyen emléket. Nem allhatom meg, hogy ne idézzem a csodélatos Vers Ro-
mdbol Zaré sorait:

Majd elmegyek innét, ismét hazatérek,
de bérom alatt viszlek haza, Réma,
halk széke folyod s a szelidke folyora
hajlé dombot, a sziik utcdik rdcsozatdt,
és ha a lélek

perzsel, vagy ha vildgi itélet

csap rdm, obleiden lelek djra hazdt,

6, Roma, szildrd anya-fészek.®

Amikor a masodik utamrél 1989 tavaszan hazatértem, alig virtam, hogy besza-
molhassak Gy6z6nek a torténtekrSl. Am miel6tt nekifoghattam volna, fellapo-
zott egy odakészitett Janus Pannonius-kotetet, és felolvasta, dehogy olvasta, 4télte
a Polycarpushoz cimi verset, torténetesen Vas Istvin forditdsiban. Mindossze 6t
disztichon, kihagyds nélkiil idézhetem:

Jo, hogy megtértél latin foldril, Polycarpus,
§ meghallgatta az ég, ime, fohdszaidat.

Meég jobb volna, ha eljonnél hozzdm, ha kibirndd
Hosszii utad végén még e rovidke utat.

Akkor egész nap csak szavadon cstiggnék figyelemmel,
Mig te mesélsz a nagy it furcsa kalandjairdl.

Mit ldttdl odalent? Mi vildg van? Merre utaztal?
Mondd el a virosokat, mondd el az embereket!

O, ha a léha remény nem jatszik szomjii szifvemmel,
Benned egész Romat zdrja magdba karom.

Gyéz6vel egyiitt elérzékenyiiltem én is, mert megsejtettem, hogy el6adasdban
tulajdonképpen az 6 immar kielégithetetlennek tiing Itilia-vagya 6lt testet. Hogy
Kosztolanyi Gyérgy (alias Polycarpus) megszolitasa az akkor mar pécsi piispok
Janus 4ltal mintha az 6 személyes kivansagat is tiikr6zné.

Mindez még a konyvtar korabbi székhelyén, az Apica utcai miemlék-épiilet-
ben tortént. Gy6z6t6l 1995 szeptemberében végképp bucsut kellett venniink, de
az intézmény neve, jéllehet mar nem az Apéca utcaban, mindmdig az 6 fél évsza-

¢ Csorba Gy6z6: A sz6 zinnepe. Budapest, Magvetd, 1959., 44-47.
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zados konyvtari jelenlétére emlékeztet.” Konyvtiri beszélgetéseink élménye most
is eleven, barmikor el6hivhaté emlék szimomra.®

Az elsé Itdlia-élmény

sorba Gy6z8 minddssze 31 éves volt, amikor 1947. oktéber 12-én vonatra
szillt, és elindult Rémaba, hogy eleget tegyen Kardos Tibor, a Magyar
Akadémia 1946-ban kinevezett igazgatdja, az Erzsébet Tudominyegye-
tem egykori hallgatéja 6t hénapra sz616 meghivasinak. Ez a meghivis, mint isme-
retes, Janus-fordit6k toborzdsa szandékaval, vagy inkdbb ennek iirligyén tortént.
Csorba Gy6z6 esetében ,j6 lapra tett” Kardos Tibor, errél taniskodnak a késébbi
Janus-forditdsok.
1947-ben, kiutazisa évében idehaza mar elindultak a fordulat évébe torkolld,
1948-ban kiteljeseds és mind érzékelhetSbbé valé valtozasok. Az orosz és kom-
munista befolyis erdsodése a kultira teriiletén is mind érezhetSbbé vilt, s ez el6l
— a virosi konyvtar akkori vezetdjeként — nem térhetett ki ,csak tigy” Csorba Gy6-
26. Egykori hivatali f8noke a virosnil, Boros Istvin, az 1946-ban Gjbél hivatalba
lépett fSispan, igyekezett bevonni 6t a Magyar—Szovjet Mivel6dési Tarsasag 4l-
tala vezetett pécsi szervezetének a munkajiba. Csorba részvétele csakis a szorosan
vett kultira teriiletére korlitozédott, amint ezt ekkori publikiciéi is bizonyitjak.?
Amikor 1948 tavaszan ismét hazai f6ldre lépett, kés6bbi nyilatkozatai szerint mar
semmi se volt a régi. A vele interjit készité Csiszar Mirella irdsabél idézek: ,En
mdrcius elsé napjaiban hazajottem, mert 6t honapra szolt a meghivdsom. Takdts Gyula,
Klaniczay Tibor, Weéres Sandorék még maradtak. Weires Sdndor aztdn nagyon nehe-
zen is jott vissza, hiszen ez volt az lgynevezett fordulat éve, és hdt ennek a fordulatnak
nem oriilt tilsdgosan, hiszen az 6 koltészete nem felelt meg Rakosi igényeinek. Es vol-
tunk igy jo paran.”™
Hogy rovidebb-hosszabb ideig kik voltak a térsai Réméban és a kiilonb6z6 ,.csil-
lagtrdkon”, arrél szdmosan és szdmos helyen irtak mar. Itt csak Wedres Sandor,

Kirolyi Amy, Lengyel Baldzs, Nemes Nagy Agnes, Takits Gyula és Takics Jens

7 Az intézmény, mely 1996 6ta Csorba Gy6z6 nevét viseli, 2010-ben tj székhdzba kolts-
z6tt, egyiitt a Tudomanyegyetem Kézponti (és egyik kari) Konyvtaraval. Ekkor még Csor-
ba Gy8z8 Megyei—Virosi Kényvtar volt a hivatalos neve, ma mar (a helyi, illetve teriileti
feladatkorre valé utalds elhagyasival) Csorba Gy6z6 Konyvtarként tevékenykedhet. Port-
részobra is atkoltozott a Tuddskdzpontként ismert 4j épiilet parkoljanak szomszédségiba,
bar taldn megfért volna az Apica utcdban is, a Babits-szobor vonziskorében.

8 Példa erre Méhes Kiroly megtiszteld irdsa a kozelmultbol. Emlékezésembdl azt a monda-
tot emeli irdsdnak élére, hogy ,a konyvtirban Gyézivel tobbet beszélgettiink Janusrdl, mint
a kényvtar dolgairél.” Méhes Kéroly: A legtébbet Janusrol beszélgettiink... Boda Miklés a
digitilis korban is ,készre” fotézik. UJ Dundntili Naplo, 2012. februar 14., 5.

? Csorba Gy6z6: A Sorsunk jubileumi magyar—szovjet szima elé. Sorsunk, 1947.11.,613.
0 Csorba, 2002., 115.
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nevét emlitem. Az akkor még egyete-
mista Klaniczay Tibor, a késébbi egye-
temi tandr, akadémikus, intézetigaz-
gat6 neve is ide kivinkozik, akinek
olasztudasat, helyismeretét igencsak
ydijazta” az illusztris rémai tarsasag.!

Csorba Gy6z6 6t olaszorszégi hé-
napjébol mintegy hdrom és fél hénap
jutott Rémdra, és mésfél hénap az
onnan kiindul6é orszagjirasokra. Ez
utébbiak megallShelyei Lazio tarto-
méanyban Viterbo, Albano és Nemi,
Toscandban Firenze, Siena és Arezzo,
Umbridban Perugia, Assisi és (Terni
kozelében) Piediluco, Campanidban
Niépoly, Pozzuoli és Pompei, Szicili-
dban Catania, Siracusa, Agrigento és
Taormina voltak.”? Az idézett hely-
neveknél j6val tobbet eldrulnak a tor-
ténteleeSl a Romai foljegyedieks ezelks: Boda Mikldsnak dedikdlt kinyo
hez nem konnyl barmi érdemlegeset
hozzitenni. En Szicilidval, ezen beliil
Catanidval prébédlkoztam; az ottani irodalmi délutdn, magyar szerepl6kkel, kéz-
tik Csorba Gyéz6vel kiviltképp érdekelt. Kolténk idevonatkozd, 1948. januir
21-én kelt feljegyzése minddssze a kovetkez6 néhany mondat: ,Ismét Catania.
Tegnap d.u. irodalmi miisor a 13. sz. beli Ursino vdr volt kdpolna-termében. A terem
mdr nem 6rzi a trecento-jelleget. A vdr (ma miizeum,) egyes részei még igen, pl. a bejd-
rattdl balra levs terem tiszta got. Az est meglehetdsen sikeriilt. Nem kellett belépodijat
Jfizetni, sokan voltak. Flolco] Tempesti szépen olvasta fol a verseket. 3

A Castello Ursino egykori kdpolndjéban tartott irodalmi misorrél bizonyira a
helyi sajté is beszamolt, de a Camene (Mizsik) cim, irodalmi, mivészeti és tudo-
minyos folyéirat mindenk¢ppen, amint errdl a cataniai Tartomanyi és Egyetemi
Konyvtir szivességének koszonhetden magam is meggyézédhettem. A sziciliai
futurizmus egykor jelentds képviselsje, Gesualdo Manzella Frontini (1885-1965)
dltal szerkesztett lap 1947. janudri szimaban helyszini tudésitis ugyan nem sze-
repel, de egy kis magyar antolégia igen, Ggymond Alessandro Wedres, Vittorio
Csorba, Attila J6zsef, Giulio Illyés és Miklés Radnéti egy-egy versével, valamint
Laszlo Cs. Szabo L'Italia e i poeti d’Europa cim irdsaval.

11 Csorba, 4 vdros..., 1991.,122.

12 Csorba, 2002., 28-29, 35-40, 59-70, 76-90.

13 Uo., 63.; Tempesti, Folco. In Péter Laszl6 fészerk.: Ij] magyar irodalmi lexikon, 3. Buda-
pest, Akadémiai, 1994., 2072.
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Csorba Gy6z6 Nel villaggio (Falun) cimi verse az 6sszedllitds kezd6lapjin
olvashaté, Francesco Nicosia és Téth Liszl6 forditdsdban.'* A Falun 1947-ben,
tehat az els6 rémai ,kirajzds” évében jelent meg a Szabadulds cimi kotetben.
Erdemes idézni, mert mintegy megelSlegezi Csorba klasszikussi emelked6
koltészetét:

Kédokbil villantja felém

arcdt mdsik magam.

Idegen tdj olén

kovdlygok, nincs szavam

a végzetes tigyekre:

nagyobbd vdlt egy haztetd, mint
az élet-haldl orok ikre.

Ime, ember lettem tjra én,

ember: his, vér, velé —,

mik testem rejtekén

bijtak, most bijnak elé

a boldog osztondk.

Ember lettem —, egy kicsit dllat is:
a foldért kiiszkodok.

Csillagok ingd fényeit
tapostik talpaim:

rossz vdgyam égre vitt.

1tt, a szegénység halmain
bdnom biineimet:

bolond, aki a kézzelfoghatordl
a bizonytalanra vet szemet.

Friss tdj, ha megfakulsz,
4j tdjakra szalassz,

éles tiikor, ha megvakulsz,
tobbé itt ne marassz:
legyek hiiséggel ember,
ringassam a sdros foldet
dédelgetd szivemben.

14 Francesco Nicosia kolts és miifordité nevével ezt megel6zéen csak a Kardos Tibor 4ltal
Réméban alapitott folyéirat, a Janus Pannonius 1947. évi els6 szdmaban talilkoztam, két
Kassik-vers forditéjaként. V6. Toth Laszl6 (1910-1982). In Péter, 1994., 2124.
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Az 1947/48-as rémai ,kirajzds” idején a Via Giulia csodds palotdjaban laké
meghivottak élete nem lehetett zavartalan, jéllehet az igymond jogtalanul be-
koltozottek eltavolitdsinak folyamata, s kivélt a Palazzo Falconieri masodik
emeletén elhelyezkedd egyhdzi intézmény, a ma is ott miikédé Pipai Magyar
Intézet eltivolitasinak a kisérlete igazdbdl csak késdbb vilt a be nem avatottak
szamdra is érzékelhetévé. Kivaltképp a hithd kommunista nagykovet, Tolnai
Gibor Rémiba érkezését, 1949. méjus 1-jét kovetSen gyorsultak fel az esemé-
nyek. Tolnai visszaemlékezése szerint mar 1947-ben és 1948-ban is voltak be-
torések, melyeket a rend6rség megillapitdsa szerint ,a palota belsé viszonyainak
ismerdi kévethettek el”. A kés6bbiekbdl kideril, hogy Tolnai az egyhaziaknak
tulajdonitja a felbujtdst. Hidnyolja a biintetések elmaradasat, ugyanakkor meg-
illapitja, hogy az emlitett években ,egyéb erdszakos cselekmény nem tortént. Az
dsztondijasok nyugodtan éltek és dolgoztak a Palazzdban, tobbségiik mit sem sejtve,
hogy mi zajlik a szinfalak mégore.™

Csorba Gy6z6 aligha tartozott a mit sem sejté tobbséghez. Egy beszélgetés-
ben, igaz, négy évtizeddel ,els8 Itilidja” utin, a kovetkezGképpen vilaszol Kab-
debé Lorant kérdésére: ,akkor még zavaros dolgok voltak az Akadémidn, mert lak-
tak még az épiiletben olyan magyarok, akik dissziddltak, és nem volt hajlando kitenni
Gket a renddrseg. Ugybogy az egyik szobdban disszidalt magyar lakott, a mdsikban
egy' legdlisan kint tartozkodd, a harmadikban egy olasz, aki bekoltozott, mert a lakdsa
tinkrement, és nem tették ki. Szoval ilyen zavaros dllapotok uralkodtak, de mi ext nem
éreztiik, mi csak az elényét élvextiik az Akadémidnak.™® A Pipai Magyar Intézet-
16l nem tesz emlitést Csorba, ez arra utal, hogy az ,egyhdziak” elmozditisdra
iranyul6 hazai késztetés még nem volt érzékelheté ekkoriban. Erre utalnak a
kovetkezs mondatok is a 75 éves Wedres Sandort koszont6 irdsdban: , 1947 kard-
csonydt meghivott vendégként a Romai Magyar Akadémidn toltottik. (...) A Romai
Magyar Akadémia a magyar egyhdz és a magyar dllam kozos tulajdona, méghozzd
4gy, hogy a mdsodik emelet teljes egészében a magyar katolikus egyhdzé. 47-ben még
békességben élt az dllam és az egyhdz, s kardcsonyra az akadémiai vacsora utdni s az
¢iféli miséig tartd idére a mdsodik emelet papi vezetje meghivta az Akadémia vendeé-
geit egy csondes fogaddsra.”

Meglehet, Kardos Tibor ekkor még nem is sejtette, hogy sikeres, sokak dltal
méltatott igazgatéi és tanszékvezetdi miikodése a Magyar Akadémia és a rémai
magyar oktatis hattytdala is egyben. 1949 decemberében mindenesetre Gj id6-
szamitds kezd6dott az életében, miutdn hatalmi széval hazarendelték, majd fel-
tehet6en kirpétlisként megbiztdk a budapesti egyetem olasz tanszékének a ve-

15 Tolnai Gabor: Szdbeli jegyzék, Roma 1949—1950. Budapest, Magvets, 1987., 292. (T¢é-
nyek és tanuk)

16 Csorba Gy6z4: Elveszett otthonok. Kérdezs: Kabdeb6 Lérant. Jelenkor, 1986. 11., 994.
In Tiskés Tibor szerk.: Vallomdsok, interjik, nyilatkozatok. Pécs, Pro Pannonia Kiadéi
Alapitviny, 1991.,126-127. (Pannénia Kényvek)

17 Csorba Gy6z6: Kis torténetek egy nagyon nagy koltérél. Magyar Nemzet, 1988. jinius
22.,4.1In Csorba, Vallomdsok, 1991.,363.



























